YHUBEP3UTET LIPHE I'OPE, ®MJIOJIOL. ... ~.sxwsusse1
BUIERY @UJIOJIOMIKOT ®AKYIITETA

H3BJELLITAJ

Komucuja y cactaBy: npod. ap Jenmua Crojanosuh, npeacjeauuk, npod. ap Jpara
Bojosuh, unan, u gou. ap l'opan Pagomwuh, unau, pasMoTpuia je npucnjese nprjase Ha Konkypc
oa 11. 7. 2022. roa., 3a u360p capaguuka y HactaBu u3 obigactu CpOuctika Ha OHIIOIOMIKOM
dakynrery Yhusep3utera Lipre I'ope. Ha konKypc 3a capagHuKa 3a CPIICKH j€31K Cy ce npujaBuia
JApa Kanaujara, ip Munesa Bypuh u Mp Munan Msanosuh, koju ucnymasajy npeasuljeHe yciose.

Ha ocHoBy npunoxene pokymeHTalMje, KOMUCHja cMaTpa Ja 3a capajHiKa y HacTaBu Ha
CryanjcKoM IporpaMy 3a CpIICKU je3UK U jy)KHOCJIOBEHCKE KHHKEBHOCTH Tpeba u3abpat ap
Muneny bypuh. JIp Munena bypuh je aHraxoBasa kao capaguuk y Hactasu of 2003. roa., Ha
BUIlle npeaMeTa u3 06aacTH cpbucTrke. CBOJUM HayYHMM M NEJaroliKuM pajoM Ompasiaia je
JOCafaliby aHIaKMaH, LITO je Npenopyuyje U 3a Aaby pas.

Komucuja npenaaxe aa ce ap Musena Bypuh uzaGepe 3a capaguuKa y HACTAaBH H3
obsaactn Cpboucruka — Cprcky jesuk.

Ha xonkypc 3a o6nact Cp6uctrka — Cpricka U JyKHOCTOBEHCKe KIbHKEBHOCTH TpUjaBHia
cy ce Tpu kaugmpara: ap Pajoje ®emuh, Jenena Illakosuh u ap Mapujana Tepuh, n cBu
HCHyibaBajy npeaBuljeHe yCloBe.

Pasmartpajyhu npunoxeHy JOKyMEHTAaUMjy KOMUCHja je 3aKk/by4Mia Ja 3a capaJHuKa y
HacTasu Tpeba u3abpartu:

1. Hp Papoja ®emuha, koju je anraxkosaH kao capaauuk oz 2014. Ha Buiue npeamera
na CTYIMjCKOM TNpoOrpaMy 3a CPIICKH je3HK U jy)KHOCJIOBEHCKE KIBIDKEBHOCTH, IJj€ je MoKa3ao
IIeAaromKy CrnocoOHOCT M OJATOBOPHOCT Yy paay, a kao cekperap Cryamjckor nporpama u
OpraHM3alMoHe CIOCOGHOCTH U OCBeheHOCT capajmy ca npodecopuma 1 CTy ACHTHMA, JIOK je y
HAyYHOMCTPXMBAYKOM pady Beh 1oyeo 1a cTiye 036WbHY apupMaiyjy.

2. Jeneny Illakosuh, cTyeHTKMIY MacTep CTyIHja, Koja je 3aBpIUMA OCHOBHE
cTyaje y poky ca npocjexkoM 9,97, 6una no6uTHUK crunesauja MuHMCTapcTBa NPOCBjeTe M
I'naBHOr rpaga, Kao y4yecHWK MehyHapoIHHX Hay4HMX CKYIIOBAa HCTaKia CE€ TaleHTOM 3a
HAYYHOMCTPAKMBAYKH PaJ, a MOKa3alla i CKIOHOCT Ka TIe/larOIiKoM paly ¥ bujia anraxosasa y
CBOJCTBY Mpe/iaBaya Ha JbETIUM LIKOJIaMa.

Komucuja npeiiaxke Ja ce 3a capajnuke u3 00J1acTH CpOuctnka ~ Cpucka H
JYXKHOC/IOBEHCKE K HKeBHOCTH H3abepy ap Panoje Pemub u Jeaena lakosuh.

Hukmuh, 29. 9. 2022. Komucuja:
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VUECU FILOLOSKOG FAKUL1E1A

Na osnovu RjeSenja o imenovanju komisije 01-1690 od 20. 07. 2022. godine imenovana je
Komisija za razmatranje prijava podnesenih na konkurs od 11. 07. 2022 . godine, objavljen u
dnevnom listu Pobjeda za izbor saradnika u nastavi za oblast Romanistika, za studijsku
2022/23. godinu na Filoloskom fakultetu. Komisiju ¢ine prof. dr Marjana DPukic, predsjednica,
prof. dr Jasmina Tatar Andelic, ¢lanica i doc. dr Spomenka Delibasi¢, ¢lanica.

1ZVIESTAJ KOMISIJE

Nakon preuzimanja i pregledanja konkursne dokumentacije, Komisija je utvrdila da su se na
konkurs za izbor 2 (dva) saradnika za Francuski jezik javile kandidatkinje:

Danijela Ljepavié,

Andrea Perunicic i

Milica Radoji¢ié.

Sve tri kandidatkinje su priloZile biografije, dokaze o zavrSenim studijama, uvjerenje o
drzavljanstvu ili kopiju li¢ne karte, uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti za obavljanje poslova

iz opisa radnog mjesta i uvjerenje nadleznog suda da se protiv njih ne vodi krivi¢ni postupak.
Andrea Perunicic je priloZila dokaz o statusu studenta — potvrdu o studiranju.

Dr Danijela Ljepavié, stekla je stepen doktor nauka 2015. godine. AngaZovana je na SP
Francuski jezik i knjiZzevnost u zvanju saradnika od 2007. godine.

Andrea Peruniéié, studentkinja je master studija na SP Francuski jezik i knjizevnost.
Specijalisticke studije je zavrsila 2020. godine, prosjeéna ocjena 9,60 A. AngaZovana je kao
saradnik u nastavi akademske 2021/22. godine na SP Francuski jezik i knjizevnost.

Milica Radojigié, stepen magistra stekla je 2017. godine na Filolo§kom fakultetu Univerziteta
Cre Gore. Bila je angaZovana kao honorarni saradnik na SP Francuski jezik i knjiZevnost
2019. godine.

PREDLOG KOMISIJE I OBRAZLOZENJE

Komisija je utvrdila Predlog koji se upuéuje Vijeéu Filoloskog fakulteta. Konkurs je raspisan
za dva (2) saradnika, a Predlog Komisije su sljede¢i kandidati:

1. Dr Danijela Ljepavi¢

Koleginica dr Danijela Ljepavi¢ dugogodisnji je saradnik Univerziteta Crne Gore.
Velikog je iskustva u nastavi na SP Francuski jezik i knjiZevnost, poznaje odli¢no



sistem studijskog programa. Samostalan nauéno-istraZivatki (izmedu ostalog objavila
je rad u Casopisu Babel koji se nalazi na AHCI listi) i prevodiladkii rad preporuéuju je
za angaZovanje. Kao doktor nauka iz oblasti Nauka o jeziku, ispunjava uslov predviden
¢lanom 75 Zakona o visokom obrazovanju.

. Andrea Perunici¢, studentkinja master studija, ispunjava uslov predviden Zakonom o
visokom obrazovanju. Kao saradnica u nasatvi angaZovana 2021/22. godine pokazala
je ozbiljnost, kolegijalnost, kompetentnost, dobar odnos sa studentima te je Komisija
predlaZe za angaZovanje i u 2022/23. godini.

cnr

ispunjava uslov predviden ¢lanom 75 Zakona o visokom obrazovanju buduéi da nije
student doktorskih studija.

Vjerujemo da ¢e ¢lanovi Vijeda podrZati predloge Komisije za izbor saradnika na SP
Francuski jezik i knjiZzevnost.

prof. dr Marjana Pukic, predsjednica,
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prof. dr Jasmina Tatar Andelic, ¢lanica

Ul

doc. dr Spomenka Delibasi¢, Clanica



Univerzitet Crne Gore
Filoloski fakultet

Vijecu Filoloskog fakulteta

IzvjeStaj Komisije

za razmatranje prijava podnesenih na KONKURS za izbor saradnika u nastavi iz oblasti
Rusistika: 1. Ruski jezik/Metodika nastave ruskog jezika,
2. Ruska knjizevnost/Pregled ruske civilizacije, 3. Ruski jezik

Dekan Filoloskog fakulteta, prof. dr Igor Laki¢, imenovao je Komisiju za
razmatranje prijava na predmetni Konkurs u doljepotpisanom sastavu.

Na Konkurs se prijavilo 5 kandidata: Milena Mrkaié¢, Kristina Radulovié, llona
Simovi¢, Dragana Goranovié¢ i Svetlana Markovié. S obzirom na ¢injenicu da su pored
opstih uslova za zasnivanje radnog odnosa navedeni i posebni uslovi utvrdeni &lanom 75
Zakona o visokom obrazovanju da kandidat moZe biti 1. student master studija sa
najmanjom prosjetnom ocjenom B (8,50) na osnovnim i specijalisti¢kim stidijama; 2.
student doktorskih studija koji je zavriio master studije sa najmanjom prosjetnom
ocjenom B (8,50} i 3. lice koje je steklo nauéno zvanje doktor nauka, Komisija je utvrdila
da kandidatkinja Kristina Radulovié ne ispunjava trazeni uslov - u predatoj dokumentaciji
nema dokumenta koji potvrduje da je student master studija. Ostale Cetiri kandidatkinje
ispunjavaju uslove traZene Konkursom.

Kandidatkinja Milena Mrkai¢ zavr$ila je magistarske studije 2014. godine na
Institutu Pudkin u Moskvi sa najviSom prosje¢nom ocjenom, nastavila je sa daljim
usavr§avanjem, o ¢emu je priloZila Izvjestaj Rukovodioca katedre opSte lingvistike i
rusistike o napretku od 18. 01. 2021. godine, iz kojeg se zakljucuje da je poloZila sve ispite
i da je njena disertacija (nau¢ni stepen kandidata filolodkih nauka) u zavrinoj fazi. Osim
toga, utestvovala je na vise konferencija i objavila je 6 nau¢nih radova. Kandidatkinja se
prijavila za mjesto saradnika u nastavi za oblast Rusistika: Ruski jezik

Kandidatkinja llona Simovié prilofila je potrebna dokumenta i potvrdu da ima
status redovnog studenta doktorskih studija. Osnovne akademske studije je zavrsila sa
srednjom ocjenom B (9.11), specijalisticke akademske studije sa srednjom ocjenom A
(9.73) i postdiplomske magistarske akademske studije sa srednjom ocjenom A (9.62).
Kandidatkinja se prijavila za mjesto saradnika u nastavi za oblast Rusistika: Ruska

knjiZzevnost/pregled ruske civilizacije i kulture

Kandidatkinja Dragana Goranovi¢ priloZila je potrebna dokumenta i potvrdu da
je student master akademskih studija. Osnovne akademske studije je zavr$ila 2010.
godine sa srednjom ocjenom A (9.74), specijalistitke akademske studije je za.vréila 20}.1'
godine sa prosjecnom ocjenom A (9.93). Master studije je upisala 2020. godm.e, poloZila
14 predmeta sa srednjom ocjenom A (9.57) i trenutno ima indeks uspjeha 7.18.






UNIVERZITET CRNE GORE
FILOLOSKI FAKULTET NIKSIC

VIJECU FILOLOSKOG FAKULTETA
IZVJESTAJ

KOMISIE ZA RAZMATRANJE KONKURSNOG MATERIJALA ZA IZBOR
SARADNIKA U NASTAVI

.Rjeéenjem br. 01-1684 od 20. jula 2022. godine a na osnovu ¢lana 69 i 104 Statuta
Umverzﬁfzta Crne Gore, dekan prof. dr Igor Laki¢ imenovao je Komisiju za razmatranje prijava
podne§en1h na konkurs od 11. jula 2022. godine, objavljen u dnevnom listu “Pobjeda” za i;bor
saradnika u nastavi za oblast Montenegristika na Filoloskom fakultetu u sastavu: prof. dr

Rajka Glusica (predsjednica) f i i8i¢ Beg G :
e , prof. dr Tatjana Puri8i¢ Befanovi¢ (¢lanica) i d
Vojici¢ Komatina (¢lanica). ( ) 1 doc. dr Olga

Na osnovu prispjele dokumentacije Komisija je konstatovala da se na konkurs prijavilo
c‘:et.voro kandidata i to za oblast Montenegristika — Crnogorski jezik jedan kandidat: mr Bojan
Minié, a za oblast Montenegristika — crnogorska i juZnoslovenske knjiZevnosti tri
kandidata: mr Tamara Labudovié, mr Ksenija Rako¢evi¢ i dr Marijana Teric.

Komisija je konstatovala da svi prijavljeni kandidati predali na vrijeme svu potrebnu
dokumentaciju i da ispunjavaju uslove predvidene konkursom i zakonskim aktima, pa je nakon
detaljno analizirane priloZene dokumentacije napravila predlog za izbor saradnika:

Za oblast Montenegristika — Crnogorski jezik predlazemo da se izabere:

1. Mr Bojan Minié, jer je pokazao izuzetne rezultate u akademskom usavrSavanju,
nauénom istrazivanju i pedagoskom radu. Mr Bojan Mini¢, student trece godine
doktorskih studija na Filoloskom fakultetu u Beogradu, poloZio je sve ispite (njih 8)
sa prosje¢nom ocjenom 10, magistarske studije zavrdio na Filoloskom fakultetu u
Nikgi¢u sa prosje¢nom ocjenom 10, specijalistitke studije na Studijskom programu za
crnogorski jezik 1 juznoslovenske kjizevnosti 9.12, a osnovne sa prosjekom  9.34.
Radio je dvije godine u CANU kao leksikograf i struéni saradnik na izradi Rjecnika
crnogorskog narodnog i knjiZevnog jezika, kao i tri i po godine kao saradnik u nastavi
na jezi¢kim predmetima na Studijskom programu za crmo gorski jezik 1 juZnoslovenske



knjizevnosti, pri ¢emu i pokazao izuzetnu sklonost za nastavni i nau¢no-pedagoski
rad. Iz bibliografije se vidi da kontinuirano obajavljuje rezultate svojih nau€nih
istraZivanja u ¢asopisima i zbornicima sa nauc¢nih skupova.

Za oblast Montenegristika — Crnogorska i juZnoslovenske knjiZevnosti
predlazemo za saradnike u nastavi:

1. Mr Tamaru Labudovié, jer je u svom dugogodi$njem angaZmanu u nastavi pokazala
izuzetnu sklonost za nastavni i nau¢no-istrazivacki rad. Profesori (priloZene su dvije
preporuke od predmetnih profesora) i studenti (u anketama), koji su bili u prilici da sa
njom rade, hvale njenu posvecéenost i pouzdanost. Mr Tamara Labudovi¢, studentkinja
treCe godine doktorskih studija na Filoloskom fakultetu u NikSiéu, honorarna
saradnica na predmetima iz knjiZevnosti od studijske 2010/11, a od februara 2019.
zaposlena je kao saradnica u nastavi na Studijskom programu za crnogorski jezik i
juznoslovenske kjiZzevnosti, pri ¢emu je pokazala posvecéenost u radu sa studentima.
Njena bibliografija radova pokazuje da vrijedno radi i objavljuje u relevatnim
nauc¢nim ¢asopisima i ucestvuje na prestiZznim domacim i medunarodnim naucnim
konferencijama.

2. Mr Kseniju Rakodevié, jer je u svom dosada$njem angazmanu na Filoloskom
fakultetu pokazala sklonost ka nastavnim, nau¢nim i organizacionim aktivnostima.
Mr Ksenija Rakocevi¢, studentkinja tree godine doktorskih studija na Filoloskom
fakultetu u Beogradu i poloZenim ispitima sa prosjeénom ocjenom 10, i ispunjenim
uslovima za upis tre¢e godine doktorskih studija na FiloloSkom fakultetu u Niksi¢u
(svi poloZeni ispiti sa prosjenom ocjenom 10). Magistrirala na Filoloskom fakultetu
na Studijskom programu za crnogorski jezik i juZnoslovenske knjiZzevnosti sa
prosjeénom ocjenom 10, specijalisticke zavrs§ila sa prosje¢nom ocjenom 10, a osnovne
akademske sa prosje€nom ocjenom 9.88. Vise puta nagradivana kao najbolji student
Fakulteta. Radila honorarno u nastavi na Studijskom programu od 2016. do 2018. i
studijske 2020/21 kada se pokazala kao veoma sposobna za nastavni rad, ali i
organizovanje vannastavnih aktivnosti. Iz referenci koje je priloZila pokazala je i
ozbiljne nau¢ne i stru¢ne kapacitete i rezultate.

Sve troje predlozenih kandidata su vi§egodi$nji veoma uspje$ni saradnici na Studijskom
programu za crnogorski jezik i juZnoslovenske knjiZzevnosti, na kojem smo vrlo zadovoljni
njihovim radom i saradnjom i sa kolegama i sa studentima. PriloZzenom bibliografijom su
pokazali da postaju odlican i perspektivan nau¢ni podmladak. Njihov dodatni kvalitet je i to
Sto agilno ucestvuju u svim aktivnostima koje se organizuju na Studijskom programu (nauéni
skupovi, okrugli stolovi. knjizevne vec€eri, promocije knjiga, nauéni projekti...) $to nam je
osnazilo arumente da ih predloZimo za izbor za saradnike na tri godine kako je inace,
zakonom propisano.

Tre¢a prijavljena kandidatkinja dr Marijana Teri¢, doktorirala u aprilu 2021. na
Univerzitetu u Novom Sadu, magistrirala na Filozofskom fakultetu u Nik§i¢u na Studijskom



programu za srpski jezik i juZnoslovenske knjjiZzevnosti 2013. godine sa prosjekom 10.
Specijalisticke studije zavrila na istom Studijskom programu sa prosjekom 9.93, a akademske
osnovne sa prosjekom 9.92. Radila je od 2014. do 2020, godine kao saradnik u nastavi na
Fakultetu za crnogorski jezik i knjiZzevnost na Cetinju, bez navodenja razloga za prekid tog
angazmana. ]z dokumentacije se vidi da kandidatkinja ima bogatu bibliografiju, uéestvovala je
na vise naucnih konferencija, objavila 4 knjige i brojne radove.

Iako je prijavljena kandidatkinja ve¢ doktorirala, prednost smo dali saradnicima-
doktorandima, koji godinama rade na nafem Studijskom programu i ¢ije su sposobnosti i
kapaciteti provjereni i dokazani. Oni pripadaju nasim najuspjes$nijim studentima i saradnicima
i svojim su pedagoskim, stru¢nim i nau¢nim radom, ali i ljudskim kvalitetima zasluzili podrsku
1 produZetak angazmana.

Nik$ié, 31. avgust 2022, Komisija:

Prof. dr Rijna uiusiva, predsiednica

Prof d _ .. i wunsio pecanovie, ¢lanica

Do.. <. w.ge vupuie nOmMAatna, clanica



VIJECU FILOLOSKOG FAKULTETA
1ZVIJESTAJ KOMISIJE ZA ANGAZOVANJE NASTAVNIKA: ITALIJANISTIKA

Na osnovu ¢lana 69 i 104 Statuta Univerziteta Crne Gore, rje¥enjem br. 01-1689 od 20.07.2022,
dekan prof. dr Igor Laki¢ imenovao je komisiju za razmatranje prijava po konkursu objavljenom
u dnevnom listu ,,Pobjeda* 11. 07. 2022. godine za izbor dva saradnika u nastavi studijske
2022/2023. godine, za oblast Italijanistika (Jtalijanski jezik / Italijanska knjiZevnost / Metodika

nastave).

Komisija u sastavu:
1. doc. dr Deja Piletié, predsjednica,
2. doc. dr Radmila Lazarevié, ¢lanica,

3. doc. dr Olivera Popovié, ¢lanica,

nakon §to je razmotrila priloZenu dokumentaciju, konstatovala je da su se na konkurs prijavile
dvije kandidatkinje — dr Gordana Luburi¢ i doktorantkinja mr Desanka Jaukovi¢ ~ i utvrdila da
obje ispunjavaju neophodne uslove za izbor saradnika u nastavi za oblast Italijanistika.

U skladu sa gore navedenim, kao i sa odredbama ¢lana 75 Zakona o visokom obrazovanju, stav 1
alineje 2 i 3, predlazemo da se prijavljene kandidatkinje angaZuju u nastavi na SP za italijanski
jezik i knjiZevnost u svojstvu: saradnica u nastavi sa doktoratom dr Gordana. Luburié¢ za
predmete iz oblasti Italijanski jezik / Metodika nastave italijanskog jezika i saradnica u nastavi
mr Desanka Jaukovié za predmete iz oblasti Italijanske knjiZzevnosti.

KOMISIJA
doc. dr Deja Pileti¢

doc. dr Radmila Lazarevi¢

doc. dr Olivera Popovi¢

Nikgi¢, 30. avgust 2022. godine



Vijeu Filoloskog fakulteta

Niksié, 29. 8. 2022.

Predmet: Izvjeitaj komisije za angalovanje saradnlka u nastavi po Javnom oglasu

Dana 29. 8. 2022. komisija u sastavu doc. dr Jelena KneZevié, predsjednlk, doc. dr Sabina Osmanovi¢, flan
I doc. dr Nataga Jovovié, &an, imenovana rjefenjem dekana od 20. 07. 2022, razmatrala je prijave prispiele
na konkurs od 11. 07. 2022. za angaovanje saradnika u nastavi za oblast Germanistika na Filoloskom

fakultetu u studijskoj 2022/23. godini.

Na oglas se prijaviio 2 kandidatkinje, od tega jedna na konkurs za radno mjesto saradnika za njema&ki jezik
i jedna za radno mjesto saradnika za njematku knjifevnost. Komisija je konstatovala da je dostavijena

dokumentacija kompletna.

Imajudi u vidu reference kandidata i njihovo dosadadnje angaZovanje na Univerzitetu Crne Gore, kao i u
univerziteskoj nastavi uopite, komisi)a prediale angaZovanje:

1. dr Ane Minié za oblast germanistika — njematka knjiZevnost
2. Semre Husovi¢ za oblast germanistika — njemacki jezik

Za saradnika u nastavi na jezitkoj grupi predmeta Semru Husovi¢ preporuuje visok prosiek na osnovnim
I master studijama, te velika predanost nastavnom radu tokom angafovanja u nastavi u akademskom
2021/2022. godini | za vrijeme ute$¢a u projektu U doma, kao i odluénost da nastavi da se bavi nauénim
radom i nakan planirane odbrane master rada.

Za saradnika u nastavi na knjifevno] grupi predmeta dr Anu Mini€ preporutuje dugogodiSnje Iskustvo na
Studijskom programu za njemacki jezik 1 knjifevnost Univerziteta Crne Gore, tokom kojeg je pokazala
strulnost [ izuzetnu posvedenast u radu sa studentima, kao | doktorska disertacija odbranjena na
Univerzitetu u Beogradu u januaru 2022, te nau&ni radovi navedeni u bibliografijl, 1z usko struZne oblasti
interkulturainih odnosa Crne Gore i zemalja njematkog govornog podrudja,

/Mz—, ot

Doc. dr Nat: Jovavié, &lan









jezike (februar 2014 - maj 2014). U periodu 2018 - 2021. radio je kao honorarni prevodilac za
Nacionalnu turisti¢ku organizaciju Crne Gore. Clan je Crnogorskog udruzenja tumada. Dobitnik
je stipendije Fondacije ..Ljubica i Tomo Lompar~ kao jedan od Sest najboljih studenata u Crnoj
Gori 2010. godine kao i nagrade Univerziteta Crne Gore za najboljeg studenta Instituta za strane
jezike akademske 2011/12. Posjeduje brojne sertifikate poput Sertifikata za izuzetne rezultate
postignute u akademskoj 2011/2012. kao i 2012/2013. na Institutu za strane jezike. Sertifikat
viseg ¢lana MANT-a, Sertifikat o pohadanju radionice za kreiranje materijala za profesore
engleskog jezika, Sertifikat o pohadanju radionice ..Budi promjena™ u organizaciji Britanskog
savjeta. Izlagao je nau¢ne radove na nekoliko nauénih konferencija, posebno sc istiCe izlaganje
doktorskog projekta na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Lajpcigu. jul 2022.

5. Mirjana Pekovié¢ rodena je 1999. godine u Niksi¢u. Osnovne studije na SP Engleski
jezik i knjizevnost FiloloSkog fakulteta Univerziteta Crne Gore zavrSila je 2021. godine sa
prosje¢nom ocjenom 9,09. Prvu godinu master studija (SP Engleski jezik i knjiZevnost, Filoloki
fakultet UCG) zavrsila je 2022. sa proje¢nom ocjenom ,.A™ (9,55). Pohadala je kurs u okviru
Erasmus+ ReFLAME projekta (jun - jul 2021). Volontirala je na Tre¢oj medunarodnoj / osmoj
nacionalnoj konferenciji za nastavnike engleskog jezika — Dani ELTAM-a 2022. godine.

6. Dr Jelena Mrkaié diplomirala je 2006. na Odsjeku za engleski jezik i knjiZevnost na
Filozofskom fakultetu Univerziteta Crne Gore sa prosjeénom ocjenom 9.44. Magistarske studije
zavrsila je na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Novom Sadu. Odsek za anglistiku (jezicki
modul) akademske 2010/2011. sa prosje¢nom ocjenom 9,83. Tema magistarskog rada bila je
"Pidginization Processes with Special Views to the Development of the English Language".
Doktorske studije zavrsila je na Filoloskom fakultetu u Niksicu sa prosjecnom ocjenom 10.
Doktorsku tezu ..Frazeologizmi u NjegoSevim djelima i njihovi prevodni korespondenti na
engleskom jeziku* odbranila je 2021. U periodu 2006 - 2019. na Univerzitetu Crne Gore kao
saradnik u nastavi bila je angazovana na Filozofskom / FiloloSkom fakultetu i Fakultetu
primijenjene fizioterapije. Od 2019. angaZovana je u Vojsci Crne Gore kao ¢lan za izradu
STANAG 6001 testa opSteg poznavanja engleskog jezika u skladu sa kriterijumima propisanim
od strane NATO Agencije za standardizaciju. Od 2021. radi kao ispitiva¢ za STANAG 6001 test
nakon uspjeSno zavrSene obuke u Partner Language Training Centre Europe (Garmis-
Partenkirhen). U nau¢noistrazivackom radu bavi se leksikologijom, translatologijom, istorijskom
lingvistikom, rodnim studijama. Autorka je viSe naucnih radova objavljenih u medunarodnim
Casopisima i zbornicima konferencija od kojih se izdvaja "Reconstructing Culture through
Linguistically Coded Gender Stereotypes — The Case of Petar II Petrovi¢ Njego$ Phraseology".
objavljen u ¢asopisu Annales, Series Historia et Sociologia, 30, 1, 2020 (A&HCI lista). Aktivno
se bavi prevodilastvom.

7. Dr Milena Mrdak Micovié¢ diplomirala je na Filozofskom fakultetu u Niksi¢u (Odsjek
za engleski jezik i knjizevnost) 2002. godine sa ocjenom 10 i opstim uspjehom 8.95. Magistarski
rad ..Modalna zna¢enja glagola think i believe i njihovi ekvivalenti u srpskom jeziku™ odbranila
je 2008. na Filoloskom fakultetu u Beogradu. Doktorirala je 2016. na FiloloSkom fakultetu u
Niksi¢u odbranivsi rad na temu ,Metadiskursna analiza iskazivanja uctivosti u engleskom 1
crnogorskom jeziku™. Kao saradnik u nastavi bila je angaZovana honorarno na Filozofskom
fakultetu u Niksicu od oktobra 2002, a Ugovor sa Univerzitetom Crne Gore potpisala je 2003.
Ucestvovala je na brojnim nau¢nim konferencijama i skupovima. Pohadala je I jetnju skolu u



Najmehenu (kurs iz domena rodnih studija), bila predava¢ na Univerzitetu u Granadi (Erasmus+
program, 2018). Pohadala seminar u okviru ReFLAME projekta. bila predavac¢ Jezika struke na
Fakultetu politickih nauka. Autorka je viSe nau¢noistrazivackiih radova i prikaza objavljenih u
medunarodnim Casopisima i zbornicima konferencija. Posebno se isti¢e rad .,Poetika jezika i
prostora u narativnim diskursima Objava broja 49 1 1™, objavljen u ¢asopisu KnjiZevna smotra,
Casopis za svjetsku knjiZevnost, 197 (3), 2020 (A&HCI lista). Najavljeno je publikovanje jos
jednog rada u casopisu indeksiranom na A&HCI listi (kategorija Q2). Aktivno se bavi
prevodenjem.

8. Dr Petar BozZovi¢ zavrsio je osnovne akademske studije na Filozofskom fakultetu u
Niksi¢u na SP Engleski jezik 1 knjiZevnost sa ocjenom ..odli¢an™ (.,A™) 1 opStim uspjehom 9,65.
Postdiplomske specijalisticke studije na istom studijskom programu zavr$io je sa ocjenom
-odli¢an™ (,.A™) 1 op§tim uspjehom 9.15. Magistrirao je 2011. godine na Filozofskom fakultetu u
Nik$i¢u, smjer: Nauka o jeziku. na temu "English Bible Translations: Chronology and
Comparative Analysis" . prosjena ocjena na magistarskim studijama 9.67 (..A"). Doktorsku tezu
.~Audiovizuelno prevodenje 1 elementi kulture: korpusna analiza transfera sa studijom recepcije u
Crnoj Gori™ odbranio je u NikSi¢u 2019. Do sada je izvodio nastavu na Univerzitetu Crne Gore
kao 1 na Univerzitetu za strance u Perudi. U okviru Erasmus+ mobilnosti predavao je na
Univerzitetu u VarSavi i na Univerzitetu u Osijeku. Na Univerzitetu Crne Gore u dosadasnjem
angazmanu izvodio je nastavu na FiloloSkom fakultetu iz Savremenog engleskog jezika 1. 2, 3.
4, 71 8, Engleskog jezika 1 i 2. Jezika, kulture, prevodenja. Teorije prevodenja 2, Prevodenja
knjizevnih tekstova 2, Akademskog pisanja. Prevodenja pravnih tekstova. Do sada je izvodio
nastavu na vanmati¢nim fakultetima (Pravni fakultet, Ekonomski fakultet, Prirodno-matemati¢ki
fakultet, Gradevinski fakultet. Filozofski fakultet). Clan je Ispitne komisije za dijagnostitko
testiranje engleskog jezika i crnogorskog jezika kao stranog i1 predava¢ na istoimenom kursu u
organizaciji Rektorata UCG. Autor je viSe naucnih radova objavljenih u medunarodnim
Casopisima. Posebno se istiCe ¢injenica da je autor dva rada objavljena u ¢asopisima koji su
indeksirani u SSCI i A&HCI bazama (*’'How Should Culture Be Rendered in Subtitling and
Dubbing?"", kategorija Q1: *"Anglophone Culture Through the Western Balkan Lens: A Corpus-
Based Study of Strategies for Rendering Extralinguistic Elements of Culture in Montenegrin
Subtitling™ kategorija Q2). Najavijeno je 1 objavljivanje jo§ jednog rada u casopisu
indeksiranom u SSCI i A&HCI bazama (kategorija Q). UClestvovao na vise naucnih
konferencija i skupova, dvostruki je dobitnik Stipendije Svajcarske fondacije za nauku u okviru
projekta RELDI. autor je paralelnog specijalizovanog morfosintaksi¢kog anotiranog englesko-
crnogorskog korpusa. Clan tima za implementaciju Erasmus+projckta ReFLAME, clan
Evropskog udruzenja za studije prevodenja. Ucesnik je vise medunarodnih projekata. recenzent u
renomiranim medunarodnim casopisima. aktivno se bavi konferencijskim 1 pismenim
prevodenjem.

Misljenje Komisije:
Na osnovu uvida u konkursnu dokumentaciju. Komisija je ustanovila da svi prijavljeni kandidati

ispunjavaju konkursom propisane uslove. Imaju¢i u vidu prilozene biografije i reference
kandidata. kao i dosadasnji angazman na Univerzitetu Crme Gore, te Cinjenicu da je za oblast



Jovana Durcevié, dr Sanja Cetkovié, dr Milena Mrdak Micovié, dr Petar BoZovié, dr Jelena
Mrkaic¢, mr BalSa Ivanovid.

OBRAZLOZENJE:

p-edlozer’ %andidati (F~vana Durdevié, S~=ia Cetkovi¢ ™ilena Mrdak Miéovié, Petar
Bozovié i Jelena Mrkaic) stekli su akademski stepen doktora nauka i imaju dugogodiSnje
naucnoistrazivacko 1 pedagosko iskustvo =~ Univerzitetu Crne Gore r Bal§=» Tver~vi¢ je
studert doktorskih studija, 4i9_naucnoistrazivackog rada na doktc-<%o] disertaciji
obavljao je na Univerzitetu u ' ajpcigu (Institut za primijenjenu li=~vistiku i prevodenje).
Takode, kandidat Ivanovi¢ ima 1 pedagosko iskustvo na Univ~-itetu Crne Gore.

Koleginice Lela Stankovi¢ i Mirjana Pekovi¢ zavriile su prvu godinu master studija. One
takode predstavljaju dobre i kvalitetne kandidate Ciji angazman na SP Engleski jezik i
knjizevnost Komisija preporucuje kada se za to u buduénosti ukaze prilika.

Oblast Anglistika
Engleski jezik / Anglofona knjiZevnost i civilizacija

1. Mr Tanja Bakié¢ diplomirala je 1 magistrirala (prosjek 9,2) na Katedri za engleski jezik i
knjizevnost Filozofskog fakulteta Univerziteta Crne Gore. Doktorandkinja je na Filoloskom
fakultetu UCG, smjer: Nauka o knjiZevnosti (srednja ocjena polozenih ispita ..A™~ 9.78).
Odbrana doktorske disertacije (.Recepcija Vilijama Blejka na srpskohrvatskom govornom
podrucju od 1905. do 2018. godine™) o¢ekuje se u septembru 2022. Dobitnica je stipendije
Ministarstva nauke Crne Gore za doktorska istrazivanja. Djelove doktorske teze objavila je kao
poglavlje u monografiji William Blake in Europe (London: Bloomsbury, 2019) kao i u
Casopisima Blake: An [llustrated Quarterly (Rochester University, USA, 2022). Literature
Compass (Jon Wiley & Sons, 2022; Web of Science, Q1). Dva puta je prezentovala rad na
konferenciji posveéenoj Blejku u galeriji Tate Britain u Londonu, ucestvovala je u nau¢nom
projektu Global Blake u organizaciji britanskih univerziteta Linkoln i Bishop Grosctest. Bavi se
poezijom, knjizevnim prevodenjem, muzi¢kom nefikcijom. Autorka je vise nau¢nih i stru¢nih
radova, popularnih ¢lanaka i intervjua. Objavila je knjige poezije poput Bolesna ruZa, 2009;
Svilene cipelice, 2011. Nau¢nim istraZivanjem bavila se i na Harvardu (novembar 2019. —
februar 2020). Dobitnica je vi$e nagrada i stipendija poput nagrade Srednjoevropske inicijative
za knjizevnost, stipendije Britanske asocijacije za modernu humanistiku, stipendije Vlade
Austrije za jednomjesec¢ni rezidencijalni boravak u Gracu, stipendije Foruma slovenskih kultura,
Cankarjeve rezidencije za umjetnike i pisce u Ljubljani. Dva puta je bila predstavnik Crne Gore
na Bijenalu umjetnika Evrope i Mediterana (Ankona 2013, Milano 2015). Ugestvovala je na
mnogim festivalima poezije, angazovana i kao ¢lan Savjeta brojnih festivala. Pohadala vise
seminara iz oblasti metodike nastave stranih jezika.

2. Lela Stankovié¢ rodena je 1999. godine u Niksi¢u. Osnovne akademske studije na SP
Engleski jezik i knjizevnost zavr§ila je 2021. na Filoloskom fakultetu Univerziteta Crne Gore sa
prosjetnom ocjenom ,,A™ (9,83). Prvu godinu master studija na SP Engleski jezik i knjizevnost
(Prevodilastvo) zavriila je sa srednjom ocjenom ..A™ (9.60). Ucestvovala je dva puta na



Studentskoj nau¢noj konferenciji Models for a Continuous Dialogue (Univerzitet Vasile
Alecsadri. Bakau, Rumunija) — 2021. godine prezentovan rad "Symbolism of the Fallacy of the
American Dream in The Great Gatshy" (osvojeno drugo mjesto na Konferenciji), 2022. godine
prezentovan rad "To the Lighthouse of Time and Identity". Oba rada objavljena su u studentskom
Casopisu UniverzitetaVasile Alecsandri. Ro-Brit Student Journal. Pohadala je kurs engleskog
jezika iz oblasti prava u okviru Erasmus+ projekta ReFILAME kao i kurseve iz oblasti biznisa i
ekonomije (International Business Management Institute. Berlin). kurs korejskog jezika (Yonsei
University).

3. Dr Dijana Mirkovié¢ diplomirala je 2004. na Filozofskom takulteu u NikSi¢u (Odsjck za
engleski jezik i knjiZevnost). Magistarsku tezu pod naslovom .Funkcija motiva torture u
romanima Vilijama Goldinga™ odbranila je 2013. takode na Filozofskom fakultetu Univerziteta
Crne Gore. Doktorsku tezu ..Koncept karakterizacije u prozi Ketrin En Porter™ odbranila je 2021.
na Univerzitetu u Banjoj Luci. Oblasti njenog interesovanja ukljucuju angloameric¢ku knjiZevnost
i kulturu, knjizevnu teoriju i kritiku. Ucestvovala je na vi§e medunarodnih nauc¢nih konferencija i
skupova. Autorka je nautnoistrazivackih radova objavljenih u medunarodnim ¢asopisima i
zbornicima, a posebnu paznju zavrijeduje rad ..Karakterizacija kroz prizmu modernisti¢kih
narativnih tehnika u kratkoj prozi Katherine Anne Porter”, objavljen u &asopisu KnjiZevna
smotra — casopis za svjetsku knjiZevnost, br. 196, 2020 (A&HCI lista). Na SP Engleski jezik i
knjizevnost angazovana je kao saradnik u nastavi na sljede¢im predmetima: Americka
knjizevnost 1 i II. Engleska srednjovjekovna knjizevnost. Engleska knjizevnost renesanse i
restauracije, Engleska knjizevnost 19. vijeka, Engleska knjizevnost 20. vijeka, Savremene
tendencije u anglo-americ¢koj knjiZevnosti I 1 II. Poslovna komunikacija s projektnim radom,
Engleski jezik u struci I i II. Ucestvovala je u prevodenju Upitnika Evropske komisije u
organizaciji Ministarstva vanjskih poslova i evropskih integracija. Radila je u NVO sektoru
(Agencija za lokalnu demokratiju) 1 privrednim preduzecima, stekla radno iskustvo kao poslovni
sekretar i prevodilac.

4, Dr Gordana Kustudié¢ diplomirala je 2006. na Filozofskom fakultetu u Niksi¢u, Odsjek
za engleski jezik 1 knjiZevnost (prosjecna ocjena 9.74). Magistrirala je na Univerzitetu Crne Gore
2011. (smjer: Nauka o knjizcvnosti. prosjecna ocjena 9.89). Doktorsku disertaciju ..Problem
egzistencijalnog vakuuma i (ne)mogucnosti spascnja u odabranim romanima Grejema Grina™
odbranila je 2019. na Filoloskom fakultetu u Beogradu (modul: Jezik. knjizevnost, kultura) i
stekla nau¢ni stepen doktor nauka — filoloSke nauke (prosje¢na ocjena 9.50). U studijskoj
2005/2006. dobila je nagradu Univerziteta Crne Gore kao najbolji student Filozofskog fakulteta.
Zahvaljujuéi uspjehu na studijama bila je viSegodis$nji korisnik stipendije OpS$tine Niksi¢ kao i
dobitnik stipendija Ministarstva prosvjete. U toku radnog angaZmana izvodila je vjeZbe na
brojnim knjizevnim 1i jezickim predmetima na SP Engleski jezik i knjiZzevnost. Od 2021. godine
kao saradnik u nastavi sa doktoratom izvodi nastavu na Filoloskom. Prirodno-matemati¢kom.
Ekonomskom, Medicinskom i Elektrotehnickom fakultetu. Autorka je nauénih radova
objavljenih u medunarodnim ¢asopisima. monografijama i zbornicima. Isti¢e se rad ..Pop kultura
kao modus vivendi: elementi popularne kulture u DZojsovom Uliksu™, objavljen u Gasopisu
Knjizevna smotra 189 (3). 2018. (A&HCI lista). Bavi se prevodenjem tekstova iz domena
angloamericke knjizevnosti 1 kritike. Ucestvovala je i na medunarodnim konferencijama poput
Performing Identities and Utopias of Belonging in American and British Contexts (Lisabon,
2010). Contemporary Indigenous Realities (Niksié. 2015) kao i 1 medunarndnam lkniitauma.



istrazivackom projektu 150 Alice 2011-2012. Kao rezultat projekta nastala je najobimnija analiza
prevoda Alise u zemlji cuda sa vise od 100 svjetskih jezika (Alice in the World of Wonderlands.
Oak Knoll Press, predgovor Dejvid Kristal).

Misljenje Komisije:

Na osnovu uvida u konkursnu dokumentaciju. Komisija je ustanovila da svi prijavljeni kandidati
ispunjavaju konkursom propisanc uslove. Imajuéi u vidu priloZene biografije 1 reference
kandidata, kao 1 dosada$nji angazman na Univerzitetu Crne Gore, te ¢injenicu da su za oblast
Engleski jezik / Anglofona knjizevnost i civilizacija predvidena dva izvr§ioca, Komisija predlaze
da se angazuju kandidatkinje dr Dijana Mirkovié 1 dr Gordana Kustudic.

OBRAZLOZENJE:

Predlozen~ -andids+"*nje (Dijana Mirkovi¢ i Gordana ¥wstudi¢) <¢~Zle su akademski
stepe= doktors =-uka i imaju dugogodisnje nav*-pistrazivacko i ~~~=gos$ke *<kustvo na
Univerzitetr © ~ne Gore.

Koleginice mr Tanja Baki¢ i Lela Stankovié¢ predstavljaju veoma dobre i kvalitetne
kandidate ¢iji angaZzman na SP Engleski jezik i knjizevnost Komisija preporucuje kada se
za to u buduénosti ukaze prilika.

U Nik§iéu, 29. 8. 2022. KOMISIJA:

-
LJUC. Ul Ooasa oL

/W le rovie’

Doc. dr Marijana Cerovi¢, ¢lanica

Doc. dr Sandra Vukasojevié, ¢lanica



